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Grafica 1: Estranxeiros residentes en Galicia (2001  -2009)
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Fonte: Elaboracion propia a partir dos datos do Ministerio de Traballo e Inmigracion
(2009)



Grafica 2: Estranxeiros residentes en Galicia
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Grafica 3: Alumnado estranxeiro nas escolas de Gali

cia (2000-2009)
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Fonte: Elaboracion propia a partir dos datos do Conselleria de Educacion e
Ordenacion Universitaria (2009)




Taboa 1: Nacionalidades mais representadas nas esco las de Galicia

(Curso 2008-09)

Africa Marrocos 1114
Cabo Verde 76
Latinoamérica Colombia 1766
Brasil 1491
Arxentina 1057
Asia China 336
Europa Comunitaria Portugal 1023
Romania 653
Oceania Australia 25

Fonte: Elaboracion propia a partir dos datos do Conselleria de Educacion e
Ordenacion Universitaria (2009)



As voces das familias : o problema da participacion

indicador de cid

adania activa.

para aprender a participar.

A participacion € un elemento esencial da democracia e un excelente

A escola constitie un espazo de participacion cidada e un marco axeitado

Na propia LOE recollese que a educacion é o medio mais adecuado para

garantir o exercicio da ciudadania democratica, responsable, libre e critica.

A participacion das familias inmigrantes nas escolas dos seus fillos e fillas

acostuma ser menor gue a das familias autdctonas.
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- Falta de estabilidade familiar
(dificult. econdmicas, regularidade...)

- Desconecemento da cultura escolar

= Escasa competencia lingiistica

- Falta de formacién dos docentes
- Mecanismos participativos deficientes
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- Perfil familiar

- Perfil socio-educativo e laboral

- Proxecto migratorio




A Investigacion

-Estudio descriptivo

-n: 111 familias inmigrantes
58 latinoamericanas

22 arabes

-Instrumento: Escala socio-
educativa para familias
iInmigrantes

1 30 items




Taboa 2 : Habitat de residencia en orixe segundo a

procedencia étnico-cultural

Rural Semiurbana Urbana NS/NC
Latinas -- 16,7% 83,3% --
Arabes 54,6% 13,6% 31,8% --
Taboa 3: Estudos rematados segundo a procedencia ét  nico-cultural
>en Primarios Secundarios Unlve_rsn./ NS/NC
estudos Superiores

Latinas -- 48,6% 36,1% 1,4%
Arabes 40,9% 4,5% - 9,1%




Taboa 4 : Motivo de inmigracion de inmigracion segu ndo a procedencia étnico-

cultural
Reagrupacion ECEEIIED €
Econdmico grup reagrupacion Outros NS/NC
familiar .
familiar
Latinas 47,2% 23,6% 9,7% 16,7% 2,8%
Arabes 27,3% 50% 22,7% - -
Taboa 5 : Actividade laboral segundo a procedencia étnico-cultural
Ama .
de Ser,wz_o Hostelaria EMIEERE En Outras | NS/NC
doméstico en empresa | paro

casa
Latinas 23,6% 23,6% 12,5% 11,1% 9,6% | 16,8% 2,8%
Arabes 45,7% 13,6% 13,6% 4,5% 45% | 4,5% 13,6%




Taboa 6: Competencia lingiiistica segundo a proceden

cia étnico-cultural

Galego Castelan Ambas NS/NC
Latinas 22,5% 15,5% 59,2% 2,8%
Comprende -
Arabes 22, 7% 13,6% 27,3% 36,4%
o Latinas 4.2% 63,4% 5,6% 26,8%
ala -
Arabes 4,6% 22, 7% 4,5% 68,2%
i Latinas 11,3% 29,5% 47,9% 11,3%
e .
Arabes -- 9,1% 4,5% 86,4%
_ Latinas 2,8% 70,4% 1,4% 25,4%
Escribe -
Arabes -- 13,7 4,5% 81,8%




Perfil das nais latinas que
participan na investigacion

Procedente de zonas
urbanas

Nivel de estudos medio-alto

Emigracion por motivos

economicos
O servizo domeéstico, as
tarefas do fogar e a
hostalaria principais
ocupacions
Boa competencia lingiiistica

tanto en galego como en
castelan

Perfil das nais arabes que
participan na investigacion
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Procedente de zonas
rurais

Nivel de estudos baixo

Emigracion vinculada a
procesos de reagrupacion

familiar

As tarefas do fogar son a
principal ocupacion

Escasa competencia
lingiiistica tanto en
galego como en castelan
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Intensas xornadas laborais

Escasa rede de apoio na sociedade

de acollida

Multiples dificultades para
homologar os titulos

Sentimento de frustacion
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Desconecemento do sistema
educativo

Non existe experiencia de
escolarizacion previa

Desconecemento do idioma

Rol da muller arabe

Perfil das nais arabes que
participan na investigacion
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familiar

As tarefas do fogar son a
principal ocupacion
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A modo de conclusion...

E preciso que se pofian en marcha programas de orientacion

laboral a través dos cales se favoreza o desenvolveme nto de
destrezas e habilidades que faciliten o acceso a pos  tos de traballo

acordes ao seu nivel de cualificacion.

Xorde a necesidade de desefiar programas de Educacion de
Adultos dirixidos, por unha parte, a consecucion de d estrezas
instrumentais basicas e, por outra, programas que procure no

desenvolvemento dunha maior capacidade de comunicaci on, de

didlogo e de achegamento aos outros.



A modo de conclusion...

A lingua constitie un instrumento clave de cara a sua integracion na

sociedade de acollida no senso de que pode facilita r ou dificultar
este proceso e, a0 mesmo tempo, pode ser un indicador do seu nivel
de integracion.

O cofiecemento da lingua incrementara as posibilidades de competir
no mercado de traballo, asi como de participar na vida social e
cultural da sociedade e, polo tanto, facilitara o pro ceso de integracion

no pais de acollida.

A posibilidade de compartir espazos e tempos con out ras mulleres

autoctonas constitte unha excelente oportunidade para 0

desenvolvemento de habilidades sociais comunitarias.




A modo de conclusion...

Dispor dun maior nivel competencial social e cidada fa vorecera a
participacion nos distintos ambitos sociais, entre e les o propiamente

educativo.

A escola e o contexto local constitien dous dos esp azos que ofrecen
maiores posibilidades para o intercambio cultural e o cofnecemento
mutuo.

Neste senso, cremos que a vantaxe do tecido asociati  vo non se sitla
soamente na maior forza, e lexitimidade, que poidant er as peticions
que se fagan diante da Administracion, senén nunha m ellor

disposicion ao intercambio de experiencias de todo t Ipo.




A modo de conclusion...

As Administracions publicas deben inverter maiores esf 0rzos na
creacion de espazos que favorezan a relacion coa poboa  cidon galega.

En definitiva, € claro que precisamos do compromiso col ectivo entre
as distintas Administracions publicas a fin de traba llar en proxectos
comuns onde o eixe de accion basico tefia que ver con politicas de
recoiiecemento efectivo, tanto no plano xuridico (der eitos de
cidadania) coma no mundo da vida civica.
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